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9.00 a.m. - 1.00 p.m. ZEN - Infroduction

2,00 p.m. - 7.00 p.m. ZEN - Workshop

ENTREE
Mit Schwung ins Gesprach

ENTREE bietet alle Facetten eines modernen Empfangs. Nut-
zen Sie die Moglichkeit der variablen Formgebung fir die
richtige Begrufung lhrer Besucher. ENTREE Gberzeugt dabei
durch eine schwungvolle Optik sowie die Maglichkeit durch
gerade Elemente auch Eck-5ituationen zu gestalten.

The first round of dialogue

ENTREE offers all facets of a modern reception. Take advan-
tage of the opportunity to shape the individual form of a pro-
perwelcome of your visitors. ENTREE convinces by its curved
appearance plus the option of creating corner situations by
straight elements.

Met elan het gesprek in gaan

ENTREE biedt alle facetten van een moderne receptie. Maak
gebruik van de mogelijkheden van de variabele varmgeving
voor de juiste ontvangst van uw gasten. ENTREE avertuigt
door de gebogen lijnen en door de combinatie met rechte
elementen zijn vele hoekopstellingen mogelijk.
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ENTREE ZIT - ZIT BALIE MET GESLOTEN ZIJKANTEN
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Ihr Empfangsbereich dient lhnen als Anlaufpunkt fir Kunden, Mit-
arbeiter und Besucher und wird so zur ersten Visitenkarte Ihres
Unternehmens. Durch unterschiedliche GréRen und eine hoch-
wertige Optik reprasentiert ENTREE nicht nur fir den Empfangsbe-
reich Stilund Klasse als zeitgemakes Interiorprogramm, sondern ist
zugleich auch als vielseitiger Arbeitsplatz nutzbar.

The business card of your company

Your reception area serves as a starting point for customers, em-
ployees and visitors and so becomes the first business card of
your company. Thanks to different sizes and its high-quality ap-
pearance, ENTREE not only represents style and class as a contem-
parary interior design for the reception area, but is also a versatile
workplace.

Het visitekaartje van uw bedrijf

Uw receptie dient als welkom voor uw klanten, medewerkers en
bezoekers enwordt zo het eerste visitekaartje van uw bedrijf. Door
middel van verschillende maten en een hoogwaardige uitstraling
vertegenwoordigt ENTREE niet slechts de functie van een stijlvolle
receptie maar is het ook een eigentijds interieurprogramma die als
veelzijdige werkplek te gebruiken is.
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HeiRen Sie lhren Besuch herzlich willkommen

EMTREE bietet viel Plalz auf wenig Raum. Die Kombination
aus grobziggem Arbedsbereich und reprasentativern Emp-
fangstresen erlaubt Ihnen einen schnellen und gezielten Wech
sel zwischen Adminstration und Service, Durch klare Formen
und hochwertige Oberflachen signabsteren Sie lhren Gaslen
schon im Empfangsbereich, dass sie herzlich willkommen sind.

Offer your visitor a warm welcome

ENTREE provides plenty of room in little space. The combinati
on of spacious working area and individual reception counter
allows lor a guick and effickent switch between administration
and service. Through clear forms and high-quality surfaces,
reghtl fram the start w the reception area, you signal yowr guests
that they are wanmly welcome.

Heet uw bezock hartelijk welkom

ENTREE biedt veel plaats in een klein oppervak. Door de com-
binatie wan royale werkruimte en een representatieve balie,
bunt u snel en gericht tussen administratie en service wisselen,
Met sirakke vormen en een hoogwaardige afwerking Laar u
gasten alinde lobby zien dat 2e zeer welkom zijn
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ENTREE - EEN VRIENDELIJK ONTVANGST IN IEDERE HOEK




BrauMBERG  SHIRAZ

OFFICE FURNITURE

ENTREE ZIT - ZIT MET OPEN ZIJKANTEN

Auf die Zukunft eingestellt, lasst sich die Nutzerseite bei ENTREE
jederzeit individuell erweitern und umbauen. Die Kombination
aus grofzugigem Arbeitsbereich und Empfangstresen bietet
dabei alle technischen Funktionalitaten eines Arbeitsplatzes.
Vielfaltige Organisationshilfen, eine hinter einer durchgehen-
den Organisationswand ,versteckte Elektrifizierung sowie
die Integration unterschiedlicher Tischelemente machen
ENTREE zu einem zukunftssicheren Empfangssystem. Egal wie
Sie ENTREE einsetzen, die klare Linie Ihres Unternehmens iber-
zeugt bereits am Empfang!

To meet future challenges, the receptionist’s side of the coun-
ter can be individually extended and rebuilt. The spacious
working area and the counter provide all technical functio-
nalities of a workplace. A wide range of organisational aids,
a “hidden” electrification behind a continuous organisation
wall as well as the integration of different table elements make
ENTREE a future-proof reception system. No matter how you
use ENTREE, the clear line of your company already convinces
at the reception!

Op de toekomst gericht, kan de gebruikerszijde bij ENTREE altijd
individueel worden uitgebreid en omgebouwd. De combinatie
van royale werkruimte en een receptiebalie biedt alle tech-
nische functies voor de werkplek. Diverse organisatorische
hulpmiddelen, een achter de doorlopende organisatiepaneel
werborgen* elektrificatie alsook de mogelijkheid van verschil-
lende tafel-elementen maken ENTREE tot een toekomstbesten-
dig receptiesysteem. Het maakt niet uit hoe u ENTREE gebruikt,
de klantvriendelijkheid van uw bedrijf overtuigd al bij de recep-
tie.
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Pin-Schale - Pin storage - Punaisebakje 6 Ablageschale DIN A4 langs - Storage tray
DIN A4 porirait - Dossierlade DIN A4
55 7 Ablageschale DIN A4 quer - Storage tray
Zettelbox - Memo box - Papierhouder | e : DIN A4 landscape- Sl Ak

Ablageschale mit Post-it:Schale zum . e : 8 Ablage Set DIN A% quer - Storage set.
Auflegen in Ablageschale - Storage tray = DIN A4 landscape - Laden-set DIN A4
with post-it-tray for placing in storage dwars . . . . :
trayy - Dossierlade met Post it aflegbakje 3 Mol et ot et Organisation mit Profil
wvoor toepassing in dossierlade bk

Stifte-Box - Pen tray - Pennenbakje

Organisation with profile

Organisatie met profiel



Dekore - Decors- decors  —MOF1Gmm

Eiche natar+ Katural sak - eiken nsive

Alazie - ACAca - BEEIA

Birnhaim - Pear- peren

Took. Nussiiaam - Tussan wainut - teskaans Teak Rubin-Tesk roby - t2ak rubin Mersan natur- Raturs wainut - neten atiche - Malags oak - malags ek
ntes

Tebrana Superweit, - Super white - supesaiit Perzellan Weil - Percelaim white - porsslein it Graw pesl -Greg peeaa - grijs parel Hizai e - Hemegp pear - hanf pared

Sandheige - Samd biige -7 Abu geschiiffen - Alimaam poished - geclepen.  Athanit - Amthragite - amtraciet nithrazil perl - Anthravite pearl - antraciet parel  Vulkanschaar - Valeano black - valkaen maart
alumiim

Divpriin - e prezn - olfproen

Gestellfarben - Frame colours - framekleur

Wi strukct - White patter - wil stroctusr Vit - Wit aSminium - wit Anthrazit metalic - Anthracite metalic Azt - Anthracite patiem - Schuarz strukiur - Biack pattess -zuart structoss

aniracied metase aniracet strac

-
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Schreibablage Softlack - seidenmatt - storage tray soft lacquer - silk-matt - schrijfbord softlak - mat

Anthrazit - Aathracite - antraciet

Chwom Silber -Chwome silver - chroom zfver Taubesblau - Deve blug - daifblanw

Schuzary - Black - Twart

Wikl matt - White mat - wit mal Sambeipe - Band beige - 2andbeize

|

Enzizntten - Gentian Mue - endaanblam

Diffvgrim - Dfve grees - ofiffgroen Fegnalrot - Signal red - signaalrosd

Farbapplikation (nur CASUS) und Schreibablage Glanzlack-
Colour application (only for CASUS) and storage trays gloss lacquer - kleur applicaties (alleen voor CASUS) en schrijfbord glans lak

Eatheas - Anthracits - antrasst

Weill matt - White mat - wit mat Sanibeige - Sand bege - tandBeipe Chrmim Sibes - Chrome silver - chroom iver Tautiesstiae - Bove: blue - duifblgsn

Oilivgriim - Hive grees - olijfgroes

g2 - Black - Tuwart

1+ Genfisn blug - enz@anbiam

Trzias Gnatrot - Sdnal red - signagiroed

Erfahrungsgemal kannen Druckfarben nicht die Brillianz
der Dekar- und Gestellfarben wiedergeben, Gern wird lhr
Handler Ihnen Originalmuster vorlegen.

Experience shows that the colours presented do not display
the brilliance of the real decor and frame finishes. Your
dealer will be pleased to show you ariginal samples.

Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de
kleurenvan dedecorsenonderstellenkunnenrepreduceren.
Uw dealer laat u graag de criginele stalen zien.



